Catalogue 33-205 Annual £ 'b Catalogue 33-205 Annuel

FTAaTETIGr SWTE uR
AN ABA CANA

| 4 29 1961

Miscellaneous Fabricants | .G |
leather products d’articles
manufacturers divers en cuir

1979 1979

l* Statistics Canada  Statistique Canada



Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tions Distribution, Statistics Canada,
Ottawa, KIA 0V7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 0S9.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, KA OT6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory

Services office:

St. John's (Nfld.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666—-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service is provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400.

Nota

On peut se procurer cette publication, ainsi
que toutes les publications du gouvernement du
Canada, auprés des agents autorisés locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir &
Distribution des publications, Statistique
Canada, Ottawa, KIA 0V7, ou A Imprimerie et
édition, Approvisionnements et services Canada,
Ottawa, K1A 0S9.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
gsente publication doivent &tre adress€es a:

Section des aliments, des boissons, des
textiles et des industries diverses,

Division des industries manufacturiéres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KIA OT6 (té&léphone:

996-3226) ou A un bureau local des Services con—-
sultatifs situé aux endroits suivants:

St. John's (T.-N.) (737-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)
On peut obtenir une communiaition pmratuite

avec le service régional d'information statis-—
tique de la Nouvelle-fcosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'lle-du-Prince-Edouard en composant
1-800-565-7192., En Saskatchewan, on peut commu-—
niquer avec le bureau régional de Regina en com-
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.« figures not available.

«+s figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

—-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are availlable 1in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa—
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detalled information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM {s the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

- nfant ou zéro.

-- nombres infimes.
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Lol sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités &conomiques
(titre frangals du syst@me de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1l) (Systdme canadien d'information
socilo-&conomique). Les données pour les années
1961 & 1971 se basent sur la CII de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner A (613) 995-7406, ou
écrire 4 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, KlA 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCT LON

In terms of the Standard Industrial Clas-
gification (1970) this industry is defined
as including those establishments primarily
engaged in wmanufacturing leather products
and similar articles not elsewhere classi-
fied, such as luggage, handbags and small
leather goods. Establishments primarily
engaged in manufacturing harness or saddlery
and leather belts are included.

The number of establishments classified
to this industry rose from 156 in 1978 to
176 in 1979. Nine establishments were added
as a result of the extended coverage pro-
gram, which was a special project to iden-
tify establishments which had been uninten-
tionally omitted in previous years. Total
shipments for these nine establishments were
$3,250,000 or 2.27 of the shipments for all
@stablishments.

In 1978 the number of establishments
increased by 26, of which 21 were extended
coverage.

Text Table I presents the 1979 principal
statistics for extended coverage.

The balance of the increases in the uni-
verse is explained, to some extent, by the
results of a 1977 Anti-Dumping Tribunal
decision with respect to leather and non-
leather women's purses and handbags. This
decision 1imposed duties on the imports of
these items after the industry had shown
that Canadian production had been signifi-
cantly harmed by imports.

The value of shipments of goods of own
manufacture rose from $127,387,000 in 1978
to $149,798,000 in 1979. Handbags and pur-
ses of all types increased from $27,332,000
in 1978 to $37,437,000 in 1979 while imports
of purses and handbags increased 13.9% to
$32,681,000(1) in 1979.

The total number of employees rose from
4,402 in 1978 to 4,564 in 1979, and the
total payroll increased from $41,435,000 in
1978 to $48,271,000 in 1979, a 16.5% in-
crease.

(1) Imports by Commodities, Statistics
Canada Catalogue 65-007, Monthly.

INTRODUCTION

D'aprés la Classification des activité &cono-
miques de 1970, cette industrie comprend les
établissements dont l'activité principale est la
fabrication d'articles en cuir et produits ana-
logues non classés ailleurs, tels que valises et
malles, sacs 3 main et menus articles en cuir.
Cette activité comprend les é&tablissements dont
l'activité principale est 1la fabrication de
selles, harnais et courrocies en cuir.

Le nombre d'établissements classifiées 3 cette
industrie a augmenté& le 156 en 1978 3 176 en
1979. Neuf é&tablissements ont &té ajoutés A
cause de la couverture étendue du recensement. Ce
projet spécial a pour but d'identifier les &ta-
blissements qui avaient €té& involontairement omis
avant cette année. Les livraisons de ces neuf
établissements é€talent de $3,250,000, ou 2.2 %
des livraisons de tous les &tablissements.

En 1978 le nombre d'établissements a augmenté
de 26, dont 21 étalent de la couverture é&tendue.

Les statistiques principales de la couverture
étendue en 1979 sont présentées dans le tableau
explicatif I.

Le reste de l'auygmentation de 1l'univers est
explicable jusqu'3d un certain point, par les
résultats d'une décision en 1977 du Tribunal
antidumping en ce qul concerne les sacs 3 main,
en cuir ou non. Cette décision amena 1'imposi-
tion de droits d'entrée sur ces produits aprés
que l'industrie e(it démontré que les importations
nuisaient congsidérablement 3 la production cana-
dienne.

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a augmenté de $127,387,000 en 1978 a
$149,798,000 en 1979. Les sacs 3 main de tous
genres ont augmenté de $27,332,000 en 1978 A
$37,437,000 en 1979, et les importations de ces
produits ont augmenté de 13.9 % a $32,681,000(1)
en 1979,

L'effectif total a augmenté de 4,402 en 1978 23
4,564 en 1979 et le traitement total a augmenté
de $41,435,000 en 1978 & $48,271,000 en 1979,
soit un gain de 16.5 Z.

(1) Importations par marchandises, Statistique
Canada, n® 65-007 au catalogue mensuel,




The cost of materials and supplies used
rose from $61,167,000 in 1978 to $75,280,000
in 1979, the ratio of these costs to the
value of production(2) remained nearly con-
stant, 45.3% in 1978 and 46.2% in 1979.

The CANSIM Matrix reference No. for this
industry 1is 7535. Consumption of fuel and
electricity purchased and used by the indus-
try at the provincial level can be requested
by reference to Matrix 7765.

(2) value of production is defined as fac~
tory shipments adjusted for changes in
inventories of goods in process and
finished goods.

TEXT TABLE I. Principsl Statistice, Extended Coverage, 1979

TABLEAU EXPLICATIF I. Statistiques principales, couverture &tendue, 1979

Le cofit de matidres et fournitures utilisées a
augmenté de $61,167,000 en 1978 2 §75,280,000 en
1979, et le rapport entre ce colit et la valeur de
production(2) est resté presque constant, 45.3 7
en 1978, 46.2 ¥ en 1979.

Le n® de référence de CANSIM pour cette indus-—
trie est matrice 7535, On peut obtenir la con-
sommation de combustible et d’électricité achetée
et utilisée par 1'industrie, ventilée par pro-
vince, gr8ce 3 la matrice 7765.

(2) La valeur de production se définit comme la
valeur des livraisons rectifiées par les
changements de stock de produlits en cours et
produits finis de propre fabrication.

Number |Manufacturing activity - Activité manufacturidre Total activity - Activité totale
of
estab-
1ish- Production and related Coat of Coat of Value of Value Number of |Employees Value
ments workers fuel and materials shipments added working added
elec— and of gonds owners
Nombre |Travailleurs de la tricity(1) |suppliea(l) |of own and Salariés
d'éte- |production et assimilés many-~ partners
blinse- facture
ments
Number |Thousands [Wages CoGt du CoQt des Valeur des |Valeur |[Noabrs de |Number |Salaries Valeur
of man- combus~ matidrea livraisons ajoutée |proprif- and wages alnutén
hours tible et et four- de produits taires et
paid ds 1'€lec- {nitures(l) |de propre associés
trictt6(L) fabricstion actife
Nombre Milliers |Salaires Nombre |Traitements
d'heures- et salalres
hommes
paykes
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers de dollars
Canada L 89 174 734 12 ll 1662 IJ ,250 I 1,248 ) 103 1,003 1,644

(1) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies.
(1) Dans le cas des petits €tablissements, le cofit du combustible et de 1'Electricit® est compris dans cslui des matidres et fournitures.



EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures 1is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing 1indus-
tries. An establishment 1is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it i{s usually a plant or mill,

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“short forms" questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small establishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur—
poses. Nonetheless, some owner—operated
manufacturing businesses without pay deduc—
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada., However, differ-—
ences between the two series must be ex-
pected because the latter 1s subject to
sampling variability and because of wminor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

Etendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle auprés des é&tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
m@me qu'aupréds de leurs siéges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturiéres. Un &tablis-
gsement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en wmesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur l'emplol et les
E£léments d'entrées et de sorties nécessalres au
calcul de la valeur ajoutée de recensement). Aux
fins du recensement il s'agit, en général, d'une
usine ou d'une fabrique,

Les données sgont recueillies par des question-
naires détaillés auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers dont les livraisons sge
situent au—-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de tous les &tabligse-
ments manufacturiers des sociétés 3 &Etablisse~
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question—
naires abrégés et l'on accepte Egalement leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-—
mémes ou que nous obtenons 3 partir de renseigne-
ments administratifs. X partir de 1976, les
renseignements administratifs sont la source
principale de données pour ces petits &tablisse-
Tents au recensement.

La demande d'un numéro de retenue sur la paye
pour fins d'imp8t sur le revenu constitue la
source la plus importante de nouveaux &tablisge-
ments, Toutefols, certains &tablissements manu-—
facturiers maintenus en opération par leur(s)
propriétaire(s) sont &galement inclus mdme s'ils
ne possédent pas de numéro de retenue sur la
paye. Statistique Canada ayant di adopter cette
source pour découvrir les nouveaux €tablissements
en 1972, depuis lors, des difficultés d'ordre
technique ont conduit de fagon progressive 2 un
sous—dénombrement, particuliérement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. Un projet spb-
cial entrepris dans le but de corriger ce sous-
dénombrement a donné comme résultat 1'addition de
quelque 3,800 établissements au recensement des
manufactures de 1978 ou 1.7 % de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication. Il
peut subsister néanmoins une sous-estimation
surtout dans le cas des petits &tablissements.
Le nombre total d'employfs au recensement dans
les 1industries manufacturiéres en 1978 &tait de
0.7 % inférieur au total obtemu par la division
du Travail de Statistique Canada en se fondant
sur une estimation indépendante. Cette diffé-
rence est toutefois minime si 1l'on considére que
cette derniére estimation est sujette 3 des vari-
ables d'échantillonage et que, de toute fagon, 1l
existe des différences secondaires dans la
méthode sulvie.



Each establishment 1is classified in {its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
unite are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-—
tablighments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on "Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-—
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms"” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com—
parable with other totals, No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

Chaque &tablissement est class€ en totalité
dans 1'industrie qui définit son activité princi-
pale bien qu'il puisse produire d'autres produits
qul rel@vent par définition d'autres industries.
Plusieurs sidges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des E&tablissements; d'autres cependant nous
fournissent des dossiers distincts parce qu'ils
sont situés dans des endroits différents ou
qu'ils constituent des entités autonomes. Les
slédges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la mdme
fagon, sauf g'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturidre.

On accepte les données pour toute annfe finan—
cidre terminfe au plus tdt le 1°T avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
€établissements cesse habituellement le 1©T juin
de 1'année de r&férence.

Suppresgsion du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données détalllSes sur “"Combustible et
flectricité achetés et utilisés” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'électricité achetés par
les industries manufacturiéres, minérales et de¢
1l'exploitation forestidre et par les centrales

thermiques des services d'électricité, n® 57-208

au catalogue.

Non comparabilité& des données

Pour certaines donnes ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de donnfes obtenues des &tats finan-
clers ou des questionnaires abrégés utilis&s pour
les petits &tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données par produits sur les entrées et les
gsorties pour de tels é&tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent & ces petits
tablissements: (1) le cofit du combustible et de
1'6lectricité et des services achetés est inclus
dans le colit des matidres et fournitures; (2) les
données sur les employés et les heures—~hommes
sont 1imputées 3 partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
qui prennent en compte les propriétaires et
associfs actifs, sont «classées & 1l'activité
manufacturidre; (4) tous les stocks sont classés
comme matidres premidres. La premildre réserve a
pour résultat l'exclusion des services achetés
dans la valeur ajoutée (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis qu'ils sont 1inclus
dans les donnes des grands &tablissements.



kxplanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For de-
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establ ishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and dutles, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes
revenue from repairs and work done on mater-—
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
Jomestic consignment shipments are included
in lLovaueery watil sold.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid—down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable.

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions académiques mais peu~-
vent &tre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des définitions d&taillées sur les
notes explicatives qui précddent ainsi que les
limites et réserves qui s'imposent, vous référer
2 Concepts et définitions du recensement des

manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-

brication. Représente la valeur nette de pro-

duits fabriqués par 1l'établissement déclarant, ou

sous contrat, 3 partir des matiéres lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés 3 des transporteurs publics ou
3 forfait (mais non des frais de livraison de
1'&tablissement méme). 11 comprend les recettes
au titre de réparations et de travaux effectués
sur des matidres appartenant 3 d'autres, les
transferts 8 d'autres unités déclarantes de la
méme société, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1'établis-
sement donnés en location la premiére foils. Les
livraisons en consignation destinées 3 d'autres
pays sont comprises, mais les livraisons en con-
signation au Canada figureant avec les stocks
jusqu'a la vente.

Colt des matiéres et fournitures. Représente
1'utilisation des produits achet&s au prix 1livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., é&étant 1inclus. I1 comprend les
transferts entre les unit&s d'une mBme société et
les travaux de fabrication ex&cuté&s par d’autres,
sous contrat, avec des matidres appartenant a
1'établissement répondant.

Coit du combustible et de 1’Electricité. Repré-

sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les donnfes pour les petits &tablis-
sements non plus que 1'&lectricité produite par
tous les &tablissements.

Valeur ajoutfe — Activité manufacturiére. Repré-

sente la valeur de la production nette calculée
comme &tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la vartation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le cofit des matidres et fournitures,
combustible et &lectricité achetfs et utilisés,
Elle comprend les subventjons 2 la production,
wnais ne comprend pas les taxes indirectes qui
sont applicables.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account 1in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc, It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside pilece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.,

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and
social insurance, They include payments for
regular work, overtime and paild leave as
well as bonuses, commisgsions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.

2 1=

Valeur ajoutée — Activité totale. Représente la

valeur ajoutée dans 1'activité manufacturiére
plus la valeur ajoutée dans l'activité non manu-
facturidre, Cette derni@re s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
l'activité non manufacturidre. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutfe non manufactu-
riére comprend: la formation en capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
l'entreprise, les opérations de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée dans l'activité totale comprend les sub-
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes foncldres et
d'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent

ceux seulement qui sont actifs dans des entre-
prises non constituées en corporation.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires

et associés actifs d'entreprises non constituées

en corporation, lesquels font 1'objet d'une to-
talisation distincte, et les travailleurs 3 1la
piéce 3 1l'extérieur. On demande aux enquétés
d'indiquer 1le nombre moyen de salariés au cours
de 1'année. Les travailleurs de la production ot
assimilés dans l'activité manufacturildre compren-
nent le personnel 3 1'&tablissement qui s8'occupe
de traitement, assemblage, entreposage, inspec—
tion, manutention, emballage, entretien, répara-
tion, et des services de conclergerie et de sur-
veillance ainsi que les contremaftres actifs. Le
personnel de l'administration, de bureau et autre
personnel hors fabrication comprend toute fonc-
tion aux siéges sociaux, bureaux de vente et uni-
té€s auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté & la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. 1Ils sont compilés avant

les retenues au titre de 1'impd8t sur le revemu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par l'employé de méme que pour 1'assu-
rance sociale. 1ls comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. TIls ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et assgo-
ciés actifs d'entreprises non constitufes en
corporation.

Stocks. Représentent la valeur comptable des

stocks détenus en toute propriété au Canada, v
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.



TillL7 1. Principal Statistics, 1971-1979

TANLEAU |, Statistlques principales, 1971-1979

= T

Number |Manufacturlng activity - Activité manufscturidre Total activity - Activité totale
of
estad-
lish- Productlon end relsted Cost of Cost of Value of Value Number of |Employees Value
ments workets fuel and asterials shipwents added working added
elec- and of goods owners
Nombre |Travailleurs de la triciey(1l) [supplies(l) |of own and Salariés
d'éta- |production et assimilém manu- pactners
blisse— facture
ments
Nusber |Thousands [Wages Colt du Cole des Valeur des |Valeur |[Nombre de |Nusber |Salarties Valeur
of man~ combus- watidres livraisons ajoutée |[proprié- and vages ajoutée
hours tidble et et four- de produits taires et
paid de 1'6lec— |nitures(l) |de propre associés
tricicé(l) fabrication actifs
Nombre [Milliers |Salaires Nombre |Traitements
d'heures~ et salaices
hommes
payées
thoussods of dollars thousands of dollars
millfers de dollars wilifers de dollars
CANADA:
1971 1764 14,244 18,667 17,574 32s 32,764 71,481 38,723 66 4,902 (23,427 40,277
1972 led |4,169 18,479 18,745 342 33,857 73,669 40,492 52 4,822 125,056 43,019
1973 148 4,005 |8,107 19,542 375 34,283 73,913 40,468 &4 4,605 |25,875 43,157
1974 159 14,020 }8,106 23,411 439 42,878 92,781 51,877 &0 4,693 ]30,702 54,845
1975 156 |&,147 (8,347 27,401 559 46,299 102,104 55,467 40 4,738 35,287 57,627
1976 152 14,155 8,454 29,856 652 52,792 110,156 58,873 31 4,736 (38,319 64,014
I 130 3,555 |7,269 28,040 684 48,906 106,922 58,648 19 4,183 [36,621 62,374
e
Swie{nundland - Terre—

Hw=e = - = - = - - - - - - -
Prime: Edward Island -

ile=du-Prince-Bdouard 1 x x x x x x x - x x x
Sswn Scotia ~ Nouvelie~

feosse 2 x x x x x x x 2 x x 3
New Brunawick - Nouveau-

Brunswick 2 x x x x x x x = 3 x x
Québec 76 x x x x x x x 18 x x x
Ontario 58 [1,682 (3,412 14,044 426 30,682 61,668 30,822 18 1,961 [18,799 33,882
Manitoba 4 45 90 436 20 1,024 2,18 1,19 - 58 552 1,144
Saskatchewan 1 x x x x x x x - x x x
Alberta 6 x x x x x x x - x x x
British Columdia - Co-

lombie~-Britannigue 6 56 115 475 1 1,294 2,378 1,089 S 67 647 1,082
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Tarritoires du

Nord—QOuest = = = E = = - - - - - -
CANADA 156 13,775 |7,626 31,690 127 61,167 127,387 66,872 43 4,402 141,435 12,1
1978:

Newfoundiand - Terre-

Neuve "~ = = = - = - - - - - -
Prince Edward Island -

Tle~du-Prince-Edouard /| = x x - x x X - x x x
Nova Scotia -~ Nouvelle-

Bconne 2 % x x - x x x 2 x x ®
New Brunswick ~ Nouveau-

Brunswick ) x x x - x x x 2 x b x
Québec 82 x X x x x x x 20 x z x
Ontario 65 |1,810 |3,573 16,650 524 37,768 70,295 34,576 21 2,097 21,595 38,021
Hanitoba 4 46 95 490 x 1,070 2,425 1,346 = 56 622 1,380
Seskatchewan B x x x = x x x = x x x
Albsrta 7 x x x x x x x L x x x
British Columbia - Co-

lomble-Britannique 10 119 227 1,015 25 2,550 4,733 2,464 6 L46 1,469 2,0
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord~Ouest & - -3 = - - - - - - - -
CANADA 176 (3,836 (7,726 36,347 B59 75,280 149,798 78,511 52 4,564 148,271 45,383
Farseatage change — Taux

#e variation:

Aitfiere + 20.0 |+ 6.2 i+ 4.9 + 13.0 + 6.3 + 5.1 + 19.1 + 14.0 |+ 126.3 + S.2 _1+018,1 + 15.7
1974/ 1979 + 12.8 |+ 1.6 [+ 1.3 + 14.7 + 18.2 + 23.1 + 17.6 + 17.4 [+ 20.9 + 3.7 |+ 16.5 + 18.4

(1) For small establishments, the cost of fuel and elactricity is included in the cost of materials and supplies.

(1) Dans le cas des petits &tablissements, le cofit du combustible et de 1'€lectricité est compris dane celul des watidres et fournitures.
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TABLE 2. Principal Statistice Classified by Total Ewployed,(1) 1979

TABLEAU 2. Statistiques principales suivaat le nombre total de personnes occupkes(l), 197%

. _
Number |Manufacturing activity - Activité mamufacturidre Total activity - Activité totale
of
estab—
11sbh- Production and related Cost of Coat of Value of Value Numbe r Raployees Value
ments vorkers fuel and waterials shipments added of added
elec~ and of goods working
Nombre |Travailleurs de la tricity(2) [supplies(2) [of own owners Salariés
d'éra- |production et assimilés manu~ and
Average number eaployed blisse~ facture partaers
ments
Nombre moyen d'employés Number |Thousands |Wages Colt du Colr des Valeur des [Vsleur |Noabre Number |Salsries Valeur
of man- combus— matidrea livraisons ajoutée lde snd wages ajoutée
hours tible et et four— de produits proprié—
paid de 1'€lec— |nitures(2) [de propre taires
ericic€(2) fabrication et
Rombre |[Milliers |Salatires associfs {Nombre |Traitements
d'heures~ actifs et salsires
homaes
paybes
thousands of dollars thousands of dollars
wmilliers de dollars aillisrs de dollars
G- 55 Bé 172 x 3 1,808 3,0L1 1,217 |&2 87 781 1,213
5= s 34 210 421 x 6 3,387 5.809 2,624 9 214 1,923 2,353
10- 19 28 346 703 3,184 38 7,094 11,655 4,439 1 369 3,515 4,894
20— 49 42 1,108 2,227 10,530 203 21,022 42,314 21,802 = 1,329 |13,881 23,937
50- 99 5 226 456 2,004 44 4,401 8,673 4,760 = 286 2,903 5,136
100-199 8 861 1,663 7,586 180 12,402 28,240 16,063 = 1,002 9,841 18,387
200-499 4 999 2,084 10,395 385 25,165 50,096 27,746 = 1,277 |15,427 29,463
500-999 = b = = ¥ = % = = = = =
1,000 or over - ou plus - - = - = - = - - = - -
Head offices, ssles of-
fices and auxiliary
units -~ Sidges sociaux,
bureaux de vente et
unités auxiliaires = e 2 - = = = - = = = =
TOTAL 176 3,836 7,726 36,347 859 75,280 149,798 78,51t {52 4,566 48,271 85,382
(1) Includes working owners and partners.
(1) Les propriftaires et associfs actifs sont fnclus.
(2) For small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies.
(2) Dens le cas des petits &cablissements, le coOt du combustlble et de 1'Electricité est coapris dans celui des whaiBeid o Jemrdlow
TABLE 3. Inventories, 1979
TABLEAU 3. Stocks, 1979
Manufacturing activity - Activité manufacturidre Ron-mamufacturing

activity - Products
or materials

Materials, Goods in process Finished producte purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale
Totasl
Matidres, Produits en cours Produits finis de Activité non—
fournitures, propre fabrication maoufacturidre -
etc. Produits ou
matléras achetés
pour la revente

thousands of dollars - milliers de dollars

Opening - Cuverture:

Newfoundlsnd - Terre-Neuve = = - - -

Prince Pdward Island - lle-du-Prince-fdouard x - - x -

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x - 2 x -

New Bruuswick - Nouveau-Brunswick x = = ;- 5

Québec x X x % x

Ontarlo 9,509 1,396 6,071 16,976 1,983

Manitoba 312 x x anm x

Saskatchewan 3 = = x -

Alberta x = = x 2

8ritish Columbia — Colombie-Britannique 640 29 147 816 182

Yukon and Northwest Territories - Yukon et

Territoires du Nord-Ouest - = = 5 =

Canada 20,281 3,805 10,390 34,476 3,360

Closing — Fermeture:

Newfoundland - Terre-Neuve = Fi < = =

Prince Bdward Island - Tle-du-Prince-Edouard x - x -

Nova Scotia - Nouvelle-Bcosse x - - x

New Brunswick - Nouveau-Brunswick x - - x -

Québec x x x x L]

Ontario 1,194 1,974 8,067 11,235 2,50

Manitoba 465 x x 551 X

Saskatchevan x - - x -

Alberta x - - x -

Britigh Columbia - Colombie-Britannique 600 87 399 1,086 ]

Yukon and Northwest Territories - Yukon et

Territoires du Nord-Ouest = = B, o i
Canada 25,503 4,705 14,342 44,550 4,695
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TAHLE 4, Materisls and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1978 and 1979

TABLEAU 4. Matidree et fournftures utilisées - Activité manufacturidre, 1978 st 1979

1978 1979
Quantity Cost Quant {ty Cost
Quantité Colt Quant 1té Colc
square thousande of square thousands of
metrea dollars metres dollars
witres milliers de mitres nilliers de
carrés dollars carrés dollars
Large astablishments reporting detail - Grands 6tablissements déclarant en
décail:
Materials used - Matidres utiliefes:
Leather - Cuir:
Bag, case and strap leather - Culr pour eacs, ftuis et courroies 890 005 13,047 916 780 16,748
Othar lsather - Autre cuir . . 2,556 ase 4,187
Coated fabrics - Toiles enduites e 7,009 e 7,923
Plastice - Plastiques are 6,047 cae 11,501
Pabric linfngs - Doublures en tissu 2 021 062 2,469 2 702 854 3,964
Papar and paper products - Papisr et produite de papier ool 1,781 AN 2,231
Hardware - Quincaflleris cr 6,747 see 8,232
211 other materials end components used - Toutes autres matidres et com-
Wivantes utillisfes wos 7,234 veo $,031
lj.stment for establishments reporting purchases rather than materiala used -
asuatement qui tient compte des &tablismements déclarvant les achats 2 la
place des ssatidres utiiisfies C oo - 1,280 oo - 1,673
Small eatablishments not reporting detail - Petits &tablissements na
déclarant pas en détall ¥ 11,309 s 11,573
Containers and other shipping and packaging materials used - Contenants et
sutTes satidres et fournitures de livraiwon et d'emballage utiliefs:
Corrugated boxes and cartons - Boftes et cartons en carton ondulé slsis 1,265 oo 1,669
Palding and set—up (rigid) boxes, paperboard - Bottes piiantes et montées
(rigides) en carton cos 819 aee a23
Paper, all kinde - Papier, tous genres een 246 cae 115
Lahels, tsgs snd printed wrappers - Etiquettes et papler d'emballage imprimés 276 ces 403
All other - Tous autres vee 20 sen 29
Operating, saintenanca and repair supplies used (excluding fuel) - Four-
nitures d'exploftation, d'entretien et de réparastion uctilisées (excluant le
combustible) 97 oo 1,088
Amount paid out to others for work done on matarials owned by establish-
ments - Mootant vers& A d'autres pour du travail exécuté sur des matidres
appartsnsnt sux ftablissements e 538 san 1,436
TOTAL 61,167 cog 75,280

{1) Included with “All other materials and components used™.
1 Bmepens ey "TEofEs RS LIRS nl MRSl 1l ESas .
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TABLE 5. Shipments of GCoods of Own Manufacture, 1978 and 1979

TABLBAU 5. Livraisons de produits de propre fabricacion, 1978 et 1979

1978 1979
Quantity Value Quantity value
Quancité Valeur Quant Lté Valeur
oumbetr thousands of nusber thousands of
dollars dollare
nombre milliers de nombre williers de
dollars dollars
Large establishments reporcting detail - Crands Etabliseements dfclarant en
détatl:
Products - Produits:
Trunks of all types — Malles de toutes sortes (1) (1)
Hand luggage (non-lesther) - Valises 3 main (non en cuir):
Men's soft sided - Pour hommes, parcis souples:
Zippered — X fermeture &clair 218,830 4,489 291,037 6,961
Other closures - Autres genres de fermetute 51,820 1,803 31,415 1,035
Men's hard sided (including moulded} — Pour hoames, parois rigides, (y
compris woulage) 63,102 1,826 53,361 1,762
Women's soft sided - Pour damea, parcis souples:
2ippered - R fermeture &clalr 325,048 8,607 341,778 9,709
Other closurss — Autres ganres de fermeture 97,507 3,136 56,727 1,793
Women's hard sided (including moulded) - Pour dames, parois rigides (y i
compris moulage) ! 73008 3.8 o 7 3.4
Other haad luggage — Autres valises 3 main I
Brief casea, portfolios, attaché cases, writing cases — Servietles poutr
papeterie et documents (attaché, etc.) 522,651 9,614 bl b2 14,1960
Utility and fitted cases - EBtuis & tous usages et fcuils garois
aee 3,429 2,747
Other cases - Autres ftuis
Sport bags, duffel bags, tote bags, leather ~ Sacs de sport, y compris
dufel et tote, en cuir 194,878 1,201 34,920 595
Sport bags, duffel bags, tote bags, non leather - Saca de sport, y
comprie duffel et tote, non en cuir 397,984 1,904 350,379 2,94
Other bags - Autres sacs ces 544 et 925
Billfolds and wallets - Porte-billets et portefeuillass 2,558,708 16,798 2,267,883 17,618
Coin or change purses, mouey pouches —~ Bourses 3 monnaie 160, 160 267 194,555 435
Tobacco pouches, cigar and cigarette cases - Blagues 3 tabac, ftuis &
cigarettes et cigares
vee 5,598 ‘e 3,358
Other fine leather and imitation leather goods - Autres articles en beau
cuir at en imitstion de cuir
Saddles and saddle parts - Selles er parties de selle b ) 1
Halters, bridles and harness - Licous, brides et harnais S 646 C oG 2,908
Other saddliery parts - Autres parties de sellas S 2,281
Body belte, all types — Ceintures, tous gentes 62,035 253 (3} {(3)
dbags and p S hes er bourses:
Natural leather - Bn cuir anaturel 375,688 11,400 935,640 17,464
Plastic (supportad or unsupported) — En matidre plastique (1 support et {
sans support} vas 15,932 1,494,192 17,899
Other material - En autres satidres 1 ane 2,074
Straps, belts and belting - Ceintures et courroies 1,830 o 3,989

Ses footnote(s) at end of table.
Voir note{e) & la fin du tablesu.
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WAllLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1978 and (979 - Concluded

TAKLEAU 3. Livraisons de produita de propre fabricaction, 1978 et 1979 - fin

1978 1979
Quant ity Value Quant ity Value
Quantité Valeur Quant ité Valeur
thousanda of thousands of
dollars dollars
milliers de milliers de
doliars doliars
Products - Concluded - Produits - fin:
Other leather products — Autres produits en cuir Eon 4,962 vos 8,850
All other products -~ Tous autres produits 9.588(4) cen 12,093(4)
Amcunt received in payment for work done o0 materials and products owned
by others - Monrsar recu en palement du travall exfcuté sur des ma-
tidres et praduirs appartenant 3 d'autres vae 395 e (1)
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward
transportation charges which could not be deducted from individusl
commodity items described sbove - Moina rectification pour tenir compta
de la valeur des taxes de vents, des droits d'accise et des frais de
transport vers 1'extérleur qui a'ont pu 8tre déduits de chacun des
produits décrits ci-dessus » 4o - 1,454 svs - 2,674
Small establishments not reporting detail - Petits établinsements ne
déclarant pas en dftail sea 19,681 eae 19,476
> STED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DOME - TOTAL - VALEUR RECTIFIR DES
i RAISONS ET DU TRAVAIL BXEE can 127,387 .o 149,798

Li% Confidential; included with “Other leather products”.
! Confidentiel; compris dans “Autres produits en cuir”,
L2 Confidential; included with “Other saddlery parts”.
%1 Confidentliel; compris dans "Autres parties de selles”.
(¥} Confidential; included {n “Straps, belts and belting".
(3) Confidentiel; comprias dana “Celntures et courroies”.

(4) Includes an sdjustment for establishments reporting production rather than shipments.

(4) Y compris 1'sjustement rectiflication qui tient compte des &tablissements ayant indiqué les quantités produftes A ia place des livraisons.



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES)
CLASSIPIED IN 1979 TO SIC 1799
MISCELLANEOUS LEATHER PRODUCTS MANUFACTURERS
SHONING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1)

QUEBEC

S=oees

AERO LUGGAGE CORP, 3995 BERRI STREET,
ALLIGATOR LEATHER GOODS CG LTD, 146 BATES,
BANNER EDUCATIONAL PRODOCTS LTD,
BELGO LUX HKANDBAGS INC,
BLONDY ART LUGGAGE INC, 2375 EKBRS €T,
CABRELLIE INC, 9200 MEILLEROR ST, MONTREBAL, H2
CANADA BILLPOLD MPG INC, 5000 BUCHAN RM 201,

CANADIAN LUGGAGE CO LTD, U860 DEBULLION €T, M
CAPITOL LEATHER GOODE INC, 3920 ROUEN =T, MON
CORET ACCESSORIES INC,

CREATIONS ELIZA INC, 4428 ST LAURENT,
DIONITE LUGGAGE INC, 45 DESJARDINE CP 70,
DORSET LUGGAGE COMPANY LINITED,
EDAL LUGGAGES LTD-LES VALISES EDAL LTEE,
EXCLUSIVE LEATRER 2RODUCTE CORP,

416

HUNTER BRAND MANUPACTURING LTD,
ITALI AN FANCY LEATHER GOODS INC,
J E LORTIE CIE LTEE, 9880 BOUL PARC GEORGES,
JOSEPH ERNEST BAYARD ENBEGISTRE, 546 DARLING,
KOALA REGD, 225 FLORIAN, ROSEMERE, J7h 2N4

LA BELLE LEATHER GOODS INC, 3381 ST LAWRENCE
LES CUIRS DE KAMOYRASKA INC, STE-HELENE,
LES CUIRS VEILLEUX INC, RTE ST-ETIENNE C? 154
LEE SACS A MAIN GRAND PRIX INC,
MASTERCRAFT LEATHER GOODE LTD,

MONTREAL CHAMOIS MPG CO LTD, 120 MCGILL =T,
NATIONAL LUGGAGE INC, 1260 RICHMOND ST,
PONTE VECCHIO INC, 8280 ST LAURENT BLO,
PRODDITS DE CUIR LE SELLIER IRC,
QUEEN LEATHER PRODOCTS MONTREAL LTPD,

RENWICK OF CANADA INC, 350 INSPECTOR ST,
SANII HANDBAGS LTD, 1470 PEEL ST ROOM 508,
STYLECRAFT LEATHER MANUFACTURING CO LTD,
VALISE UNION INC UNION TRUNK INC,
VEPAX HOLDINGE LTD, 302 ALEXIS NIHON BLVD,

VINYPORM LTEE, 10601 HENAOLT =T,

ONTARIO

AIR-LITE LUGGAGE CO LTD, 24 INGEAM DRIVE,
BEATRICE INTERNATIONAL (CANADA} LTD, (SAMEONI
CARSON LUGGAGE 1977 LTD, LANCASTER RD-PO ROX
COOPER CANADA LIMITED,

DOMINION LUGGAGE CO LTO, 65 DENSLEY AVE,
E H FERREE cO LTD, 5701 LEWIS STREET,
ELEGANCE LEATHER GOODS INC, 78 MIMICO AVENUE,
FOREVER PLASTICS CORP, 2265 GLADWIN CHESECENT,
GIOVENCO LEATHER MANUFACTURER,

GRIFFITH SADOCLERY & LEATHER LTD,

-

Z40 NOGRFOLK

INTERNATIONAL TRAVELWARE PRODUCTS LTD,
JOHN HORT HANDBAGS LTD, 129 SPAOINA AVE,
JULIUS RESNICK CANADA LTD, SAUNDERS DR,
KAGNIG MANN LTD, 389% WOODLAWN RD W, GUELPH,
MIMO SACS FASHION HANDBAGS, 16D SEADINA AVE,

MONARCH-MCLAREN LTD, 436 WELLINGTON ST WEST,
NATIONAL LEARTHER PRODUCTS 1TOD,
OCEANIC LEATHER GOODS LTD, 100 BRISBAKE RD,
RAINEE MARUFACTURING PRODUCTE LTD, U4 THORNCLI
TILLEY OF CANADA LTD, 10 CANNOTOR AVE,

VANITY PAIR BELTS LTD, 35 CAMDEN SI,
VENUS CUSTOM PRODUCTS LIMITED,
* 383421 ONTRRIC LIMITED,

TORONTO,

4741 QUEEN ST,

MANITOBR

PITT LEARTHER GOODS MFG CANADA LTD,
WESTHEN WANAIDE JARNESS WFG CO LTD,

KONTREAL,

MONT REAL,

5605 DE GASPE AVE EOOM 301,

MONTREAL,
LEVIS,
350 INSPECTOR STREET,

644 DE COURCELLES

95 ET ZOTIQUE W,
9124 ST LAURENT, MONTREAL, H2H 1K9

KAMOURRERR,

916 RUE ONTARIO,
1800 FARTHENAIT ET,

MONTREAL,
MONTREAL,
HONTREAL,
3555 BLVD METROPULITAIN E 601,
€222 CHAMBORD,
MONTREAL,
HONTREAL,
3175 ST JACQUES ST WES
10150 NOTRE DAME ST E,
ST LAURENT,

MONT REAL NORTH,

TORONTO,
(LEATHERGOODS DIVISION),
TORONTO,

NIAGARA FALLS,

174 F¥ALKIRK €T, TORONTO,

(TOFONTO) ,

TORONTO,
CORNWALL,
N1H 6R1

474 BATHURST ST,
DOWNSVIEW,

TORQONTO,

474 BATHORST £T,
NIAGARA FRLLS,

1238 CHEVRTFR BLVL, WINNIPEG,
700 XISSTON

16 -

ETABLISSEMENTS (SAOF LEE PETITES ENTREPRIC
CLASSIPIES EN 1979 A CAE 1799

FABRICANTS D*ARTICLES DIVERS EN CUIR

DONNANT L'EMPLOXY PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

H2L 4H2
MONTREAL,
9101 MONTEE
5605 DE GASPE RN 802,

{08)

H3S 1a4  (03)
LOUIS~H~LAPONTAINE, MONTBEAL,
KONTREAL, H2T 234 (05)

H3E 1C6  (04)

B1V 121 {05)

N 2A5  (07)
MONTEEAL, H4F 1T3
ONTREAL, H2T 128
TREAL, B1R 1N3
MONTREAL,

(0W)
(o)
(06)
H2T 2R4  (O4)
H2W 125

G6YV 6N6

(03)
(06)
KONTREAL, H3C 2K6 (04)
RUE ST JOSEPH, LAUDZON, G6V 1H1

€T, MONTREAL, HUC 3C6

(0)
(06)
MONTREAL, H2S 1K7 (04)
{08)
MONTREAL NORD, H1H 4X9 {04)
MONTREAL, H1® 2v9 (02)

(a1}

BLYD, MONTREAL, H2¥W 1Y5
GOL 330 (08)
STR MARIE DE BFAUCE,
MONTREAL, H2L 1P5
MONTREAL, H2K 353

(08}

GOS 2Y0
(04}
(05)

0, 02)

H2Y 2ES
HIK 242  (04)
H2P 218  (D4)

(03

=

MONTREAL,

K3C 2K6
B3A 171

©
(o)

MONTREAL EAST,
HUM 23 (O1)

H16 SREé  (0W4)

MEM 216 (0U)

TE DIV), 753 ONTARIO ST, STRATPORD,
apu5, OTTAWA, K16 3E5  (03)
501 ALLIANCE AVE, TDROKTO,
M6N 2P8  {06)

NSA 339 (07)

MEN 233 (07)

L26 3R8
TORONTO, M8V 1R3
OTTAVA, K1B UK9  (04)
KSM 4KE  (02)
ST PO BOX 633, STRATFORD,

(06)
(08)

NSA 6V6  (0U)
51 LUCY
M5V 2L3
KEH SRB
(04)
HST

AVE, SCARBOROUGH, M11 11
(03)
()

04)

"ORONTO, 202 (03)
TORONTO, M5Y 1E3  (038)
TORGNTO, M5T 256 (04)

¥3J 2K2 (04

FFE PARK DL, TORONTO, ¥UH 181
N8Bz 4E5  (06)

(04)

rSV 1V2  {OU)
TORONTG, MST
L2F 2M2

256 (05)
©3

RATE1Y3
B3 072

(o4)

ST, ST RONTFACE, (04)
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EEPABLISHNENTS (EXCLUDING SEBALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LFES PRTITES ENTREPRISES)
CLASSIPIED I8 1979 TO SIE 1795 CLASSIFIES EN 1979 A CAE 1799
2iSCELLANEOUS LEATHER PRODUCTS MANUPACTURERS PABRICANTE DOARTICLES DIVERS EN CHTR
SHOWING EMPLOYNENT SIZE RAMGES (1) DOWNANT L*PHPLOY PAR TRARCHE DE TAILLE (V)
EEZEECRITSFEITLEACINICNSSARNTTAR AR ¥ I CI I IR AT NA TR N RS RN USE R EREFEN X
ALBERTA

DOLPHIN BMANUPACTURING CO LTD, 12853-148 STREET, EDMONTON, TSL 2H9 (04)
EANORS SADDLERY LTD, PO BOX 1690, HIGH RIVER, TOL 180 (0&4)
¢ YILLOW CPEEXK SADDLE & LEATHER LTD, BOX 654, NANTON, TOL 1RO (D1)

BRITISH COLUMBIA -~ COLOMBI?Y BRITANNIQU®

MR EEE SIS ESESEEESSIESAEErCIERREZEEZE

BRIXTON INDOSTRIES LINITER, 1132 UNIOR ST, VANCOUYRR, Y6A 2C6 (05)
COAST CRAFPT LTD, 6984 AACPHERSON AVE, BURYABY, ¥5) 4n3 (02)

DURABUILT HANDBAGS LTD, 6-17TH AYENUE WEST, VARCOUVER, ¥Y5Y 128 (03)
INTERIOR TENT € AWNIRG LTD, 980 LAYAL CRRECENT, KAMLOOPS, ¥2C 5P5 (08)

(1) ENPLOYHEMT SIZE RANGE CODES
CODES DES TBAWCHES DE TAILLE DE L'ENPLOI

CODE WURBER EBPLOYED CoDE WNUMBER EBRPLOYED
PERSOKNES OCCURERS PERSONNES OCCUPERS

oh 0-4 (07) 200-499

(02) $-9 ( 08) 500-999

(03) 10-19 (09) 1,000-1,499

(04) 20-49 (10) 1,500-2,399

(05) 50-99 (1) 2,500~4,999

(06) 100-199 (12) 5,000~

* LLASCIPIED TO THIS INDUSTRY POR THE PIRET TINE
GLASSIPIZ A CETTE INDUSTDIE POUR LA PREAIERE POIS






SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue

Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.
72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.
Annual

31+211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

A3=10% Leather Tanneries, Bil,

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, KlA OT6.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détalls sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-
que Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in—
dustries manufacturidres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Enmploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits 1livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

33-202 Tanneries, Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre 1les publications ci-dessus &Enumérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se procu~-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes 3 Statistique Canada, Ottawa,
K1A 0T6.
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